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MAIN OUT:  1/4" TS mono output connector that outputs overall signal and is controlled by Master knob.
MIDI IN: MIDI input connector that inputs MIDI messages and can support the use of external MIDI devices.
MIDI OUT: MIDI output connector that allows you to output the MIDI signal from this unit to control other MIDI devices.
USB-C: Type-C connector that connects to the host computer for firmware updates and USB MIDI data transmission.
POWER INPUT: DC9V power input
POWER SWITCH: Power on/off.
AUX IN connector: 1/8" TS audio signal connector that used for connecting other audio signals and outputting mixed signal with the sound of B1 through MAIN 
OUT jack and PHONES jack.
Headphone output interface: 1/8" audio signal interface that used for connecting the headphones output. Turn Master knob can control the volume.
Sync In interface: connecting an external clock to start or stop signal.
Sync Out interface: connect and send internal clock to external device.
Wave switch: shifting between saw wave and square wave on the currently used oscillator.
Pitch knob: potentiometer with a detent at the center that controls oscillator frequency, with a range of fifth intervals lower on the left half and fifth intervals 
higher on the right half.
Cutoff knob: controlling the cutoff frequency of low-pass VCF filter, the larger the value of the knob the higher the cutoff frequency.
Resonance knob: controlling the signal amplitude at the cutoff frequency point, the larger the knob value the stronger the gain.
Depth knob: controlling the modulation depth applied by the envelope to the VCF cutoff frequency, the larger the knob value the greater the depth.
Decay knob: controlling the amount of time of the envelope to decay from the current signal level to the minimum level, the larger the knob value the longer 
the time.
Accent knob: adjusting the amount of Accent effect, the larger the value of the knob the more obvious the Accent effect. (Only have an effect when notes 
programmed with an accent.)
Saturation switch: controlling the distortion effect.
Drive knob: controlling the level of distortion gain, the larger the value of the knob the greater the gain.
Tone knob: controlling the brightness of the distortion tone, the larger the value of the knob the brighter the tone.
Delay switch: controlling the delay effect.
Level knob: controlling the volume of the delay effect sound, the higher the value of the knob the higher the volume of the effect sound.
Time knob: controlling the delay time of the delay effect, the larger the knob value the longer the delay time.
Feedback knob: controlling the number of feedback of delay effect, the feedback number is 1 when the knob value is minimum, the greater the knob value the 
greater the number of feedbacks.
Master knob: controlling the total output volume of the unit, the higher the value of the knob the louder the volume.

PANEL INTRODUCTION

● In the keyboard mode (default mode), you can directly press the keys on the keyboard to play. 
● Follow the steps below can set equipment parameters.

● Refer to the “SETTING TEMPO” section to set the speed you want, and press PLAY/STOP.

Please see the following table for setting the params during the record function.

In addition, you can also use the “APP” or “Power On Commands” to set parameters such as Multi-trigger, key priority, etc. For details, please refer to the “APP” and 
“Power On Commands” sections.

KEYBOARD MODE

RUN THE PATTERN

B1 ANALOG BASS SEQUENCER SPECIFICATION

If the pattern saving operation is not performed, any changes to the pattern may be discarded. Please refer to the following steps to save the edited pattern if 
necessary.
● Press the SAVE button once to enter the save mode, the PATTERN button indicator and SAVE button indicator will flash and the display will show the current 
     pattern position. 
● To save to the current position, please press the SAVE button once again. The PATTERN button indicator, the SAVE button indicator and the display flash rapidly 
     several times at the same time to indicate a successful saving. 
● To save to another location, please press ▲ or ▼ to select a new pattern location (1 - 128), then follow step 2 to confirm the saving.

Note: 
* Failure to operate after a timeout will automatically exit save mode and discard saving. 
* Pressing and holding the SAVE button for about 2 seconds can exit the save mode and discard saving.

SAVING PATTERN

The last pattern used is imported by default for each time the device is turned on, or you can select another pattern to play by following the steps below. There are 
128 patterns to choose from.
● When the PATTERN button indicator is on or flashing slowly, it indicates that it is currently in pattern selection mode, otherwise press the PATTERN button once 
     to enter pattern selection mode and the display shows the current pattern value.
● Press ▲ or ▼ to adjust the pattern value, the pattern value range is from 1 to 128. If pressing and holding ▲ or ▲, the pattern value will be adjusted rapidly in 
     succession. 
● After selecting the desired pattern, release ▲ and ▼, and the device will automatically import the selected pattern.

Note: 
* Press and hold the PATTERN button for about two seconds to quickly re-import the current PATTERN. 
  a. If the current pattern is playing, the default is to wait for the current pattern to finish playing before playing the new imported pattern. 
  b. If you need to play the newly imported pattern immediately, please change the pattern waiting setting in the APP.

IMPORTING PATTERN

You can set some MIDI-related parameters on the “APP” or the “Power On Commands”, please refer to “APP” and “Power On Commands” for details.

MIDI CHANNEL 
When exchanging data with an external MIDI device, you must ensure that the unit’s MIDI channel setting is the same as the MIDI channel setting of the external 
MIDI device, so as to exchange data correctly

MIDI-RELATED SETTINGS

SYNC IN: 
● Connect the SYNC IN connector of the B1 to the SYNC OUT connector of an external device with a Sync 
     Cable so that the B1 can be synchronized with the pulse signal of the external device.

SYNC OUT: 
● Connect the SYNC OUT connector of the B1 to the SYNC IN connector of the external device with a 
     Sync Cable, so that the B1 can output pulses and control the external device. 
● Note that you also need to set the Clock Source of the slave device to TRG (or SYNC IN) and check 
     whether the pulse type settings are match (1PPS/2PPQ/24PPQ/48PPQ, etc.) to ensure proper operation.

SYNC IN/OUT

B1 supports the universal MIDI standard protocol, which allows you to control external MIDI devices with the 
B1 and to control the B1 with external MIDI devices.

1. B1 connected to the computer via USB 
● B1 supports the standard USB MIDI protocol and you can connect the USB port of the B1 to the USB port 
     of your computer with a USB cable.
● You will see the B1 in the list of MIDI devices on your computer when connected, without the 
     need of installing any drivers.

2. Use external MIDI devices to control B1
● If you want to control the B1 with an external MIDI keyboard, sequencer, or other MIDI devices, please 
     use a MIDI cable to connect the MIDI OUT port of the external MIDI device to the MIDI IN port of B1.

3. Use B1 to control external MIDI devices 
● If you want to use B1 keyboard, B1 sequencer or B1 arpeggiator to play sounds or control an external 
     MIDI device, please use a MIDI cable to connect the MIDI IN port of the external MIDI device to the MIDI 
     OUT port of B1.

MIDI DEVICE CONNECTIONS

1. Press the ACCENT button, the ACCENT button indicator turns on to indicate the accent (bass) effect is triggered.
2. To adjust the accent volume via the ACCENT knob on the panel, press the button on the keyboard, and an accent effect should be heard.
3. Press ACCENT again to turn off the accent function.

1. Press the GATE LENGTH button, the GATE LENGTH button indicator flashes and the display shows the current gate length value.
2. Press ▲ or ▼ to adjust the gate length value, the gate length value can be selected from 0 to 8 (i.e. 0/8 to 8/8). If pressing and holding  
    ▲ or ▼, the gate length value will be adjusted rapidly in succession.
3. Press the GATE LENGTH button to exit the gate length setting mode.
Note:
Gate length is individually adjustable for each step 
A gate length of 0 is equivalent to "REST" 
A gate length of 8 is equivalent to "TIE"

Accent

Set Gate length 
(note duration)

1. Press ACCEENT button once, the ACCEENT button indicator is on to indicate that the current step accent effect is on.
2. Conversely, if the current step accent is on, press ACCEENT once and the ACCEENT button indicator goes off and the current step accent 
effect is turned off.

Set accent

1. Press the HOLD button, the HOLD button indicator turns on to activate the hold function. If released the button now, MIDI and sound will remain 
output.
2. Press the HOLD button again to turn off the hold function.

Hold

Monophonic
Analog
1
1 low pass
1

Number of voices
Type
Oscillators
VCF
Envelopes

DC input connector
Slide switch on/off
MIDI In and MIDI Out, 5-pin DIN
USB 2.0, type C
Line output: 1/4" TRS, unbalanced, max. +16 dBu
1.5 kΩ
3.5 mm TRS, max. 125 mW@32 Ω
10 Ω

Power input
Power switch
MIDI IN/OUT
USB (MIDI)
Outputs 
Output impedance
Headphones
Headphones output 
impedance

5°C – 40°C (41°F – 104°F)
Operating temperature 
range

Class compliant USB 2.0, type C
Windows 7 or higher / Mac OS X 10.6.8 or higher

Type
Supported Operating 
Systems

9 VDC 500 mA inner positive

2.25W maximum

External power adaptor 
(use only the supplied
adapter)
Power consumption

1. Press the SLIDE button once, the SLIDE button indicator turns on and the current step slide enable is turned on. 
2. Conversely, if the current step slide enable is on, press the SLIDE button once, the SLIDE button indicator goes off and the current step 
slide enable turns off.

Set slide

1. Press the RATCHET button, the RATCHET button indicator flashes and the display shows the current ratchet value.
2. Short press ▲ or ▼ to adjust the ratchet value. The ratchet value can be adjusted from 1 to 4. If pressing and holding ▲ or ▼, the ratchet 
    value will be adjusted rapidly in succession. 
3. Press the RATCHET button to exit ratchet setting mode.
Note: 
Ratchet is individually adjustable for each step 
The ratchet effect is more pronounced when the gate length value is small (but > 0).
When slide enable or gate length is 8 (tie), ratchet does not work.

Set ratchet
(repeats)

Note: 
By default (when not editing step parameters or Octave), press ▲ or ▼ can switch to previous/next step.
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MAIN OUT: Connecteur de sortie mono TS 1/4" qui produit le signal global et est contrôlé par le bouton principal.
MIDI IN: Connecteur d'entrée MIDI qui reçoit des messages MIDI et peut prendre en charge l'utilisation de périphériques MIDI externes.
MIDI OUT: Connecteur de sortie MIDI qui vous permet d'émettre le signal MIDI de cette unité pour contrôler d'autres périphériques MIDI.
USB-C: Connecteur Type-C qui se connecte à l'ordinateur hôte pour les mises à jour du firmware et la transmission des données USB MIDI.
ENTRÉE D'ALIMENTATION: Entrée d'alimentation DC 9V.
INTERRUPTEUR D'ALIMENTATION: Marche/Arrêt.
Connecteur AUX IN: Connecteur de signal audio 1/8" TS utilisé pour connecter d'autres signaux audio et émettre un signal mixé avec le son de B1 via la prise 
MAIN OUT et la prise PHONES.
Interface de sortie casque: Interface de signal audio 1/8" utilisée pour connecter la sortie casque. Tournez le bouton Master pour contrôler le volume.
Interface Sync In: Connexion d'une horloge externe pour démarrer ou arrêter le signal.
Interface Sync Out: Connecter et envoyer l'horloge interne à un périphérique externe.
Commutateur Wave: Basculement entre l'onde en dents de scie et l'onde carrée sur l'oscillateur actuellement utilisé.
Potentiomètre Pitch: Potentiomètre avec un cran au centre qui contrôle la fréquence de l'oscillateur, avec une plage de cinquièmes intervalles plus bas sur la 
gauche et de cinquièmes intervalles plus haut sur la moitié droite.
Potentiomètre Cutoff: Contrôlant la fréquence de coupure du filtre VCF passe-bas, plus la valeur du potentiomètre est élevée, plus la fréquence de coupure 
est élevée.
Potentiomètre Resonance: Contrôlant l'amplitude du signal au point de fréquence de coupure, plus la valeur du potentiomètre est élevée, plus le gain est fort.
Potentiomètre Depth: Contrôlant la profondeur de modulation appliquée par l'enveloppe à la fréquence de coupure du VCF, plus la valeur du potentiomètre est 
élevée, plus la profondeur est grande.
Potentiomètre Decay: Contrôlant la durée de l'enveloppe pour passer du niveau de signal actuel au niveau minimum, plus la valeur du potentiomètre est 
élevée, plus le temps est long.
Potentiomètre Accent: Ajustement de l'intensité de l'effet Accent, plus la valeur du potentiomètre est élevée, plus l'effet Accent est évident. (A d'effet 
uniquement lorsque les notes sont programmées avec un accent.)
Commutateur de saturation: Contrôlant l'effet de distorsion.
Potentiomètre Drive: Contrôlant le niveau de gain de distorsion, plus la valeur du potentiomètre est élevée, plus le gain est important.
Potentiomètre de tonalité: Contrôlant la luminosité de la tonalité de distorsion, plus la valeur du potentiomètreest élevée, plus la tonalité est brillante.
Commutateur Delay: Contrôlant l'effet de retard.
Potentiomètre de niveau: Contrôlant le volume du son de l'effet de retard, plus la valeur du potentiomètre est élevée, plus le volume du son de l'effet est élevé.
Potentiomètre de temps: Contrôlant le temps de retard de l'effet de retard, plus la valeur du potentiomètre est grande, plus le temps de retard est long.
Potentiomètre Feedback: Contrôlant le nombre de retours du son de l'effet de retard, le numéro de retour est 1 lorsque la valeur du potentiomètre est 
minimale, plus la valeur du potentiomètre est élevée, plus le nombre de retours est élevé.
Bouton Master: Contrôlant le volume de sortie total de l'unité, plus la valeur du bouton est élevée, plus le volume est élevé.

DESCRIPTION DU PANNEAU

● En mode clavier (mode par défaut), vous pouvez appuyer directement sur les boutons du clavier pour jouer.
● Suivez les étapes ci-dessous pour définir les paramètres de l'équipement.

● Reportez-vous à la section «SETTING TEMPO» pour définir le tempo que vous souhaitez, et puis appuyez sur PLAY/STOP.

Veuillez consulter le tableau suivant pour savoir comment définir chaque paramètre pendant l'enregistrement.

En outre, vous pouvez également utiliser «APP» ou «Power On Commands» pour définir des paramètres, tels que le multi-déclenchement, la priorité des touches, 
etc. Pour plus de détails, veuillez vous reporter aux sections «APP» et «Power On Commands».

MODE CLAVIER

JOUER LE PATTERN

Si l'opération de sauvegarde du pattern n'est pas effectuée, toute modification du pattern peut être ignorée. Veuillez vous reporter aux étapes suivantes pour 
sauvegarder le pattern modifié si nécessaire.
● Appuyez une fois sur le bouton SAVE pour accéder au mode de sauvegarde, l'indicateur du bouton PATTERN et l'indicateur du bouton SAVE clignoteront et l'écran    
     affichera la position actuelle du pattern.
● Pour sauvegarder dans l’emplacement actuel, cela suffit d’appuyer à nouveau sur le bouton SAVE. L'indicateur du bouton PATTERN, l'indicateur du bouton SAVE et 
     l'écran clignoteront rapidement et simultanément plusieurs fois pour indiquer une sauvegarde réussie.
● Pour sauvegarder dans un autre emplacement, veuillez appuyer sur ▲ ou ▼ pour sélectionner un nouvel emplacement de pattern (1-128), puis suivez l'étape 2 
     pour confirmer la sauvegarde.
Remarque:
* Si aucune opération n'est pas effectuée après un délai d'expiration, le mode de sauvegarde sera automatiquement quitté et la sauvegarde sera annulée.
* Appuyez sur le bouton SAVE et maintenez-le enfoncé pendant environ 2 secondes pour quitter le mode de sauvegarde et annuler la sauvegarde.

SAUVEGARDE DU PATTERN

Le dernier pattern utilisé est importé par défaut à chaque fois que l'appareil est allumé, ou vous pouvez sélectionner un autre pattern à jouer en suivant les étapes 
ci-dessous. Vous avez le choix entre 128 patterns.
● Lorsque l'indicateur du bouton PATTERN s’allume ou clignote lentement, cela indique qu'il est actuellement en mode de sélection de pattern, sinon appuyez une 
     fois sur le bouton PATTERN pour entrer en mode de sélection de pattern et l'écran affichera la valeur actuelle de pattern.
● Appuyez brièvement sur ▲ ou ▼ pour ajuster la valeur de pattern, qui va de 1 à 128. Si vous appuyez et maintenez ▲ ou ▼ enfoncé, la valeur de pattern sera 
     ajustée rapidement en succession.
● Après avoir sélectionné le pattern souhaité, relâchez ▲ ou ▼, l'appareil importera automatiquement le pattern sélectionné
Remarque:
Appuyez sur le bouton PATTERN et maintenez-le enfoncé pendant environ deux secondes pour réimporter rapidement le PATTERN actuel.
a. Si le pattern actuel est en cours de lecture, la valeur par défaut est d'attendre que le pattern actuel ait fini de jouer avant de jouer le nouveau pattern importé.
b. Si vous devez lire immédiatement le pattern nouvellement importé, veuillez modifier les paramètres d'attente du pattern dans l'APP.

IMPORTATION DE PATTERN

Vous pouvez définir certains paramètres MIDI sur «APP» ou «Power On Commands», veuillez vous reporter aux sections «APP» et «Power On Commands» pour plus 
de détails.

CANAL MIDI
Lors de l'échange de données avec un périphérique MIDI externe, vous devez vous assurer que les paramètres du canal MIDI de cet appareil sont les mêmes que 
les paramètres du canal MIDI du périphérique MIDI externe, afin d'échanger correctement les données.

PARAMÈTRES LIÉS AU MIDI

SYNC IN: 
● Connectez le connecteur SYNC IN du B1 au connecteur SYNC OUT d'un périphérique externe avec un 
     câble de synchronisation, afin que le B1 puisse être synchronisé avec le signal d'impulsion du 
     périphérique externe.

SYNC OUT: 
● Connectez le connecteur SYNC OUT du B1 au connecteur SYNC IN d'un périphérique externe avec un 
      câble de synchronisation, afin que le B1 puisse émettre des impulsions et contrôler le périphérique 
      externe.
● Notez que vous devez également régler la source d'horloge de l'appareil esclave sur TRG (ou SYNC IN) et 
      vérifier si les paramètres de type d'impulsion correspondent (1PPS/2PPQ/24PPQ/48PPQ, etc.) pour 
      assurer un fonctionnement correct.

SYNC IN/OUT

Le B1 prend en charge le protocole standard MIDI universel, qui vous permet de contrôler des périphériques 
MIDI externes avec le B1 et de contrôler le B1 avec des périphériques MIDI externes.

1. B1 connecté à l'ordinateur via USB
● Le B1 prend en charge le protocole USB MIDI standard et vous pouvez connecter le port USB du B1 au 
     port USB de votre ordinateur avec un câble USB.
● Vous verrez le B1 dans la liste des périphériques MIDI sur votre ordinateur lorsqu'il est connecté avec 
     succès, sans avoir besoin d'installer de pilotes.

2. Utiliser des périphériques MIDI externes pour contrôler le B1
● Si vous souhaitez contrôler le B1 avec un clavier MIDI externe, un séquenceur ou d'autres périphériques 
     MIDI, veuillez utiliser un câble MIDI pour connecter le port MIDI OUT du périphérique MIDI externe au port 
     MIDI IN du B1.

3. Utiliser le B1 pour contrôler des périphériques MIDI externes 
● Si vous souhaitez utiliser le clavier B1, le séquenceur B1 ou l'arpégiateur B1 pour jouer des sons ou 
     contrôler un périphérique MIDI externe, veuillez utiliser un câble MIDI pour connecter le port MIDI IN du 
     périphérique MIDI externe au port MIDI OUT du B1.

CONNEXIONS DU PÉRIPHÉRIQUE MIDI

1. Appuyez brièvement sur le bouton ACCENT, l'indicateur du bouton ACCENT s'allumera pour indiquer que l'effet d'accentuation (basse) est déclenché.
2. Pour ajuster le volume de l'accent via le bouton ACCENT sur le panneau, appuyez sur le bouton du clavier et un effet d'accentuation devrait se faire      
    entendre.
3. Appuyez à nouveau sur ACCENT pour désactiver la fonction d'accentuation.

1. Appuyez brièvement sur le bouton GATE LENGTH, l'indicateur du bouton GATE LENGTH clignotera et l'écran affichera la valeur actuelle de la 
   longueur de gate.
2. Appuyez brièvement sur ▲ ou ▼ pour ajuster la valeur de la longueur de gate, la valeur de la longueur de gate peut être sélectionnée de 
   0 à 8 (c'est-à-dire 0/8 à 8/8). Si vous appuyez et maintenez ▲ ou ▼ enfoncé, la valeur de la longueur de gate sera ajustée rapidement en 
   succession.
3. Appuyez brièvement sur le bouton GATE LENGTH pour quitter le mode de réglage de la longueur de gate.
Remarque:
-La longueur de gate est réglable individuellement pour chaque pas.
-Une longueur de gate de 0 équivaut à « REST ».
-Une longueur de gate de 8 équivaut à « TIE ».

Accent

Définir la 
longueur de 
gate (durée 
de la note)

1. Appuyez une fois sur le bouton ACCENT, l'indicateur du bouton ACCENT s’allumera pour indiquer que l'effet d'accentuation du pas actuel est activé.
2. Inversement, si l'acceptation du pas actuel est activée, appuyez une fois sur le bouton ACCENT et l'indicateur du bouton ACCENT s'éteindra 
pour indiquer que l'effet d'accentuation du pas actuel est désactivé.

Définir l’accent

1. Appuyez brièvement sur le bouton HOLD, l'indicateur du bouton HOLD s'allumera pour activer la fonction de maintien. Si vous relâchez le bouton 
   maintenant, le MIDI et le son resteront émis.
2. Appuyez à nouveau sur le bouton HOLD pour désactiver la fonction de maintien.

Hold

1. Appuyez une fois sur le bouton SLIDE, l'indicateur du bouton SLIDE s’allumera pour indiquer que l'effet de slide du pas actuel est activé.
2. Inversement, si le slide du pas actuel est activé, appuyez une fois sur le bouton SLIDE et l'indicateur du bouton SLIDE s'éteindra pour 
    indiquer que l'effet de slide du pas actuel est désactivé.

Définir le slide

1. Appuyez brièvement sur le bouton RATCHET, l'indicateur du bouton RATCHET clignotera et l’écran affichera la valeur de cliquet actuelle.
2. Appuyez brièvement sur ▲ ou ▼ pour ajuster la valeur de cliquet, qui va de 1 à 4. Si vous appuyez et maintenez ▲ ou ▼ enfoncé, la valeur 
   de cliquet sera ajustée rapidement en succession.
3. Appuyez brièvement sur le bouton RATCHET pour quitter le mode de réglage du cliquet.
Remarque:
-La valeur de cliquet est réglable individuellement pour chaque pas.
-L'effet de cliquet est plus évident lorsque la valeur de la longueur de gate est petite (mais > 0).
-Lorsque le slide est activé ou que la longueur de gate est de 8 (TIE), le cliquet ne fonctionne pas.

Définir le 
cliquet 

(répétition)

Remarque: Par défaut (lorsque vous ne modifiez pas les paramètres de pas ou l'octave), appuyez sur ▲ ou ▼ pour passer au pas précédent/suivant.
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MAIN OUT: 1/4" TS-Mono-Ausgang für die Ausgabe des Gesamtsignals, gesteuert durch den MASTER-REGLER.
MIDI IN: MIDI-Eingangsschnittstelle für die Eingabe von MIDI-Befehlen und für die Verwendung von externen MIDI-Geräten.
MIDI OUT: MIDI-Ausgangsschnittstelle, über die das MIDI-Signal von diesem Gerät zur Steuerung anderer MIDI-Geräte ausgegeben werden kann.
USB-C-ANSCHLUSS: Typ-C-Anschluss zur Verbindung mit dem Host-Computer für Firmware-Updates und die Übertragung von USB-MIDI-Daten. 
STROMANSCHLUSS: Stromeingang (DC9V)
POWER-TASTE: Ein-/Ausschalten.
AUX IN-Anschluss: 1/8" TS-Audiosignalschnittstelle zum Anschluss anderer Audiosignale und zur Ausgabe von gemischten Signalen mit dem Ton vom B1 über 
HAUPTAUSGANG und KOPFHÖRERAUSGANG.
KOPFHÖRERAUSGANG: 1/8"-Audiosignalschnittstelle zum Anschluss des Kopfhörer-Ausgangs. Mit dem MASTER-REGLER kann die Lautstärke eingestellt werden.
Sync In-Anschluss: Anschluss an einen externen Taktgeber zum Starten oder Stoppen des Signals.
Sync Out-Anschluss: Anschluss und Senden des internen Takts an ein externes Gerät.
Wave-Schalter: Umschalten zwischen Sägezahnwelle und Rechteckwelle für den aktuell verwendeten Oszillator.
Pitch-Regler: Potentiometer mit einer Arretierung in der Mitte zur Steuerung der Oszillator-Frequenz, mit einem Bereich von Quintintervalle tiefer auf der 
linken Hälfte und Quintintervalle höher auf der rechten Hälfte.
Cutoff-Regler: Regelt die Cutoff-Frequenz des VCF-Tiefpassfilters. Je größer der Wert des Reglers, desto höher die Cutoff-Frequenz.
Resonance-Regler: Regelt die Signalamplitude am Punkt der Cutoff-Frequenz. Je höher der Wert des Reglers, desto stärker die Verstärkung.
Depth-Regler: Regelt die Tiefe der Modulation, die von der Hüllkurve auf die VCF-Cutoff-Frequenz angewendet wird. Je höher der Wert des Reglers, desto 
größer die Tiefe.
Decay-Regler: Regelt die Zeit, die die Hüllkurve braucht, um vom aktuellen Signalpegel auf den Minimalpegel abzufallen. Je höher der Wert des Reglers, desto 
länger die Zeit.
Accent-Regler: Regelt die Stärke des Accent-Effekts. Je höher der Wert des Reglers, desto deutlicher der Accent-Effekt.
Saturation-Schalter: Regelt den Verzerrungseffekt.
Drive-Regler: Regelt die Verstärkung der Verzerrung. Je höher der Wert des Reglers, desto größer die Verstärkung.
Tone-Regler: Regelt die Helligkeit der verzerrten Töne. Je größer der Wert des Reglers, desto heller der Ton.
Delay-Regler: Regelt den Verzögerungseffekt.
Level-Regler: Regelt die Lautstärke des Verzögerungseffekts. Je höher der Wert des Reglers, desto höher die Lautstärke des Effektsounds.
Time-Regler: Regelt die Verzögerungszeit des Verzögerungseffekts. Je höher der Wert des Reglers, desto länger die Verzögerungszeit.
Feedback-Regler: Regelt die Anzahl der Rückmeldungen des Verzögerungseffekts. Die Anzahl der Rückkopplungen ist 1, wenn der Wert des Reglers minimal ist. 
Je größer der Wert des Reglers, desto größer die Anzahl der Rückmeldungen.
Master-Regler: regelt die gesamte Ausgangslautstärke des Geräts. Je höher der Wert des Reglers, desto lauter die Lautstärke.

BESCHREIBUNG DES BEDIENFELDS

● Im Keyboard-Modus (Standardmodus) können Sie zum Spielen direkt die Tasten auf dem Keyboard drücken.
● Führen Sie die folgenden Schritte aus, um die Parameter des Geräts einzustellen.

● Lesen Sie den Abschnitt „Einstellen von Tempo“, um das gewünschte Tempo einzustellen. Drücken Sie dann die „PLAY/STOP“-Taste.

In der folgenden Tabelle finden Sie Informationen darüber, wie die einzelnen Parameter während der Aufnahme eingestellt werden.

Darüber hinaus können Parameter wie Multi-Trigger, Tastenpriorität usw. über die „APP“ oder die „Einschaltbefehle“ eingestellt werden. Weitere Informationen finden 
Sie in den Abschnitten „APP“ und „Einschaltbefehle“.

KEYBOARD-MODUS

ABSPIELEN DES PATTERNS

Wird der Speichervorgang für das Pattern nicht durchgeführt, werden alle Änderungen am Pattern möglicherweise abgebrochen. Bitte führen Sie die folgenden 
Schritte aus, um das bearbeitete Pattern zu speichern.
● Drücken Sie einmal die „SAVE“-Taste, um den Speichermodus aufzurufen. Die „PATTERN“-Taste und „SAVE“-Taste blinken und das Display zeigt die aktuelle Position 
     des Patterns an.
● Um die aktuelle Position zu speichern, drücken Sie bitte noch einmal kurz die „SAVE“-Taste. Wenn die „PATTERN“-Taste, die „SAVE“-Taste und das Display mehrmals 
     schnell blinken, ist die Speicherung erfolgreich. 
● Drücken Sie die Taste „▲“ oder „▼“, um eine neue Speicher-Position für das Pattern auszuwählen (1 - 128). Folgen Sie dann Schritt 2 und bestätigen Sie das Speichern.

Hinweis:
Wenn nach einer Zeitüberschreitung keine Bedienung erfolgt, wird der Speichermodus automatisch beendet und die Speicherung abgebrochen.
Sie können auch die „SAVE“-Taste ca. 2 Sekunden lang gedrückt halten, um den Speichermodus zu verlassen und den Speichervorgang abzubrechen.

SPEICHERN VON PATTERN

Das zuletzt verwendete Pattern wird standardmäßig bei jedem Einschalten des Geräts importiert. Oder Sie können ein anderes Pattern auswählen, indem Sie die 
folgenden Schritte ausführen. Es stehen 128 Pattern zur Auswahl.
● Wenn die Anzeigelampe der „PATTERN“-Taste leuchtet oder langsam blinkt, befindet sich das Gerät gerade im Pattern-Modus. Andernfalls drücken Sie einmal die„ 
     PATTERN“-Taste, um den Pattern-Modus aufzurufen. Zu diesem Zeitpunkt zeigt das Display den aktuellen Pattern-Wert an.
● Drücken Sie die Taste „▲“ oder „▼“, um den Pattern-Wert einzustellen. Der Pattern-Wert ist von 1 bis 128 einstellbar. Wenn Sie die Taste „▲“ oder „▼“gedrückt 
     halten, wird der Pattern-Wert schnell nacheinander eingestellt.
● Nachdem Sie das gewünschte Pattern ausgewählt haben, lassen Sie die Taste „▲“ oder „▼“ los und das Gerät importiert das ausgewählte Pattern automatisch.

Hinweis:
Halten Sie die „PATTERN“-Taste etwa zwei Sekunden lang gedrückt, um das aktuelle Pattern schnell wieder zu importieren.
a) Wenn das aktuelle Pattern abgespielt wird, wird standardmäßig das neu importierte Pattern erst dann abgespielt, wenn die Wiedergabe des aktuellen Patterns 
    beendet ist.
b) Wenn Sie das neu importierte Pattern sofort abspielen möchten, ändern Sie bitte die Pattern-Einstellung über die APP.

IMPORTIEREN VON PATTERN

Einige MIDI-bezogene Parameter können über die „APP“ oder die „Einschaltbefehle“ eingestellt werden. Weitere Informationen finden Sie in den Abschnitten „APP“ 
und „Einschaltbefehle“.

MIDI-KANAL
Wenn Sie Daten mit einem externen MIDI-Gerät austauschen, müssen Sie sicherstellen, dass die Einstellung des MIDI-Kanals mit der Einstellung des externen 
MIDI-Geräts übereinstimmt, um den Datenaustausch richtig auszutauschen.

MIDI-BEZOGENE EINSTELLUNGEN

SYNC IN: 
● Verbinden Sie den SYNC IN-Anschluss des B1 mit dem SYNC OUT-Anschluss eines externen Geräts über ein 
     Synchronisationskabel, damit der B1 mit dem Impulssignal des externen Geräts synchronisiert werden kann.

SYNC OUT: 
● Verbinden Sie den SYNC OUT-Anschluss des B1 mit dem SYNC IN-Anschluss des externen Geräts über ein 
     Synchronisationskabel, so dass der B1 Impulse ausgeben und das externe Gerät steuern kann.

● Hinweis: Sie müssen auch die Taktquelle des Slave-Geräts auf TRG (oder SYNC IN) einstellen und 
     überprüfen, ob die Einstellungen für den Impulstyp übereinstimmen (1PPS/2PPQ/24PPQ/48PPQ usw.), um 
     einen ordnungsgemäßen Betrieb zu gewährleisten.

SYNC IN/OUT

B1 unterstützt das universelle MIDI-Standardprotokoll. Sie können B1 zur Steuerung externer MIDI-Geräte 
verwenden, oder Sie können externe MIDI-Geräte zur Steuerung vom B1 verwenden.

1. B1 über USB an den Computer anschließen
● Der B1 unterstützt das Standard-USB-MIDI-Protokoll und kann über ein USB-Kabel an den USB-Anschluss 
     Ihres Computers angeschlossen werden.
● Nach dem Anschluss wird der B1 in der Liste der MIDI-Geräte des Computers angezeigt, ohne dass Sie 
     einen Treiber installieren müssen.

2. Steuerung des B1 durch ein externes MIDI-Gerät
● Wenn Sie den B1 über ein externes MIDI-Keyboard, einen Sequenzer oder ein anderes MIDI-Gerät steuern 
     möchten, verwenden Sie bitte ein MIDI-Kabel, um den MIDI OUT-Anschluss des externen MIDI-Geräts mit 
     dem MIDI IN-Anschluss des B1 zu verbinden.
3. Steuerung eines externen MIDI-Geräts durch B1 
● Wenn Sie das Keyboard, den Sequenzer oder den Arpeggiator vom B1 zum Abspielen von Klängen oder 
     zur Steuerung eines externen MIDI-Geräts verwenden möchten, verwenden Sie bitte ein MIDI-Kabel, um 
     den MIDI IN-Anschluss des externen MIDI-Geräts mit dem MIDI OUT-Anschluss des B1 zu verbinden.

ANSCHLUSS VON MIDI-GERÄTEN

1. Drücken Sie kurz die „ACCENT“-Taste und die Anzeigelampe der „ACCENT“-Taste leuchtet. Zu diesem Zeitpunkt wurde der Akzent-Effekt aktiviert. 
2. Stellen Sie die Akzent-Lautstärke mit dem ACCENT-Drehknopf auf dem Bedienfeld ein. Drücken Sie die Taste auf dem Keyboard und ein Akzent-Effekt 
    sollte zu hören sein.
3. Drücken Sie erneut kurz die „ACCENT“-Taste, um die Akzent-Funktion zu deaktivieren.

1. Drücken Sie kurz die „GATE LENGTH“-Taste und die Anzeigelampe der „GATE LENGTH“-Taste blinkt. Das Display zeigt den aktuellen Wert der 
   Gatelänge an.
2. Drücken Sie die Taste „▲“ oder „▼“, um den Wert der Gatelänge einzustellen. Der Wert für die Gatelänge kann von 0 bis 8 (d.h. 0/8 bis 8/8) 
    gewählt werden. Wenn Sie die Taste „▲“ oder „▼“ gedrückt halten, kann der Wert für die Gatelänge kontinuierlich und schnell eingestellt werden.
3. Drücken Sie die „GATE LENGTH“-Taste, um den Gatelänge-Modus zu verlassen.
Hinweis:
Die Gatelänge ist für jeden Schritt individuell einstellbar.
Eine Gatelänge von 0 entspricht „REST“.
Eine Gatelänge von 8 entspricht „TIE“.

Accent

Gatelänge 
einstellen

(Notendauer)

1. Drücken Sie einmal die „ACCENT“-Taste und die Anzeigelampe der „ACCENT“-Taste leuchtet auf. Zu diesem Zeitpunkt ist der Akzent-Effekt für den 
    aktuellen Schritt aktiviert.
2. Wenn der Akzent-Effekt im aktuellen Schritt aktiviert ist, drücken Sie einmal die „ACCENT“-Taste und der Akzent-Effekt im aktuellen Schritt wird deaktiviert.

Akzent 
einstellen

1. Drücken Sie kurz die „HOLD“-Taste und die Anzeigelampe der „HOLD“-Taste leuchtet. Zu diesem Zeitpunkt wurde der Hold-Effekt aktiviert. Wenn Sie 
   diese Taste jetzt loslassen, werden MIDI und Ton weiterhin ausgegeben.
2. Drücken Sie erneut kurz die „HOLD“-Taste, um den Hold-Effekt zu deaktivieren.

Hold

1. Drücken Sie kurz die „SLIDE“-Taste und die Anzeigelampe der „SLIDE“-Taste leuchtet. Zu diesem Zeitpunkt ist der Glissando-Effekt im aktuellen 
    Schritt aktiviert. 
2. Wenn der Glissando-Effekt im aktuellen Schritt aktiviert ist, drücken Sie einmal die „SLIDE“-Taste und der Glissando-Effekt im aktuellen 
   Schritt wird deaktiviert.

Glissando 
einstellen

1. Drücken Sie kurz die „RATCHET“-Taste und die Anzeigelampe der „RATCHET“-Taste blinkt. Das Display zeigt den aktuellen Wert der Ratsche an.
2. Drücken Sie die Taste „▲“ oder „▼“, um den Wert der Ratsche einzustellen. Der Wert für die Ratsche ist von 1 bis 4 einstellbar. Wenn Sie die 
    Taste „▲“ oder „▼“ gedrückt halten, kann der Wert für die Ratsche kontinuierlich und schnell eingestellt werden. 
3. Drücken Sie kurz die „RATCHET“-Taste, um den Ratsche-Einstellungsmodus zu verlassen.
Hinweis:
Ratsche ist für jeden Schritt individuell einstellbar.
Der Ratsche-Effekt hat eine stärkere Wirkung, wenn der Wert für die Gatelänge klein ist (aber > 0).
Wenn das Glissando oder die Gatelänge 8 (TIE) ist, funktioniert die Ratsche nicht.

Ratsche 
einstellen 

(Wiederholung)

Hinweis: Standardmäßig (nicht beim Bearbeiten von Schritt-Parametern oder Oktave) drücken Sie die Taste „▲“ oder „▼“, um zum vorherigen / nächsten Schritt zu 
               wechseln.

DEUTSCHB1 ANALOGER BASS-SEQUENZER BENUTZERHANDBUCH

Synthesizer Architecture
AUX in: maximum input +5 dBu
Sync in: More than 2.5 V

Inputs

Inputs and Outputs (TS 3.5 mm)

Connectivity

54*323*130mm (2.1 x 12.7 x 5.1")
0.66kg(1.45 lbs)
1.02kg(2.25 lbs)

Dimensions (H x W x D) 
Product Net Weight
Shipping Weight

Physical

Power Requirements

Environmental

USB

SPÉCIFICATIONS SUR LE SÉQUENCEUR DE BASSE ANALOGIQUE B1

Monophonique
Analogique
1
1 passe-bas
1

Nombre de voix
Type
Oscillateurs
VCF
Enveloppes

Connecteur d'entrée DC
Interrupteur à glissière Marche/Arrêt
MIDI In et MIDI Out, DIN à 5 broches
USB 2.0, type-C
Sortie ligne: 1/4" TRS, asymétrique, max. +16dBu
1.5kΩ
TRS 3.5mm, max.125 mW@32 Ω
10Ω

Entrée de puissance
Interrupteur d’alimentation 
MIDI IN/OUT
USB (MIDI)
Sorties
Impédance de sortie
Casque 
Impédance de sortie 
casque

5°C – 40°C (41°F – 104°F)
Plage de température de 
fonctionnement

USB 2.0 conforme à la classe, type-C
Windows 7 ou supérieur/Mac OS X 10.6.8 ou 
supérieur

Type
Systèmes d'exploitation 
pris en charge

9 VDC 500 mA positif interne

2.25W maximum

Adaptateur secteur externe 
(utiliser uniquement 
l'adaptateur fourni)
Consommation d'énergie

Architecture du Synthétiseur
AUX In: Entrée maximale +5dBu
Sync In: Plus de 2.5V

Entrées

Entrées et Sorties (TS 3.5 mm)

Connectivité

54*323*130mm (2.1 x 12.7 x 5.1")
0.66kg(1.45 lbs)
1.02kg(2.25 lbs)

Dimensions (H x L x P)
Poids Net du Produit
Poids du Produit 
(Avec Emballage)

Produit

Exigences d'alimentation électrique

Environnement

USB

SPEZIFIKATION VON ANALOGEM BASS-SEQUENZER

Mono
Analog
1
1 Tiefpass
1

Anzahl der Stimmen
Type
Oszillator
VCF
Hüllkurve

DC-Eingangsanschluss
Schieberegler ein/aus
MIDI-Eingang und MIDI-Ausgang, 5-polig DIN
USB 2.0, Typ-C
Line-Ausgang: 1/4" TRS, unsymmetrisch, max. +16dBu
1.5 kΩ
3.5 mm TRS, max. 125 mW@32 Ω
10 Ω

Stromeingang
Netzschalter
MIDI IN/OUT
USB (MIDI)
Ausgang
Ausgang-Impedanz
Kopfhörer
Ausgangsimpedanz 
des Kopfhörerse

5°C – 40°C (41°F – 104°F)Betriebstemperatur

Klassen-konforme USB 2.0, Typ C
Windows 7 oder höher / Mac OS X 10.6.8 oder 
höher

Type
Unterstützte 
Betriebssysteme

9 VDC 500 mA innen positiv

Max. 2.25W

Externer Netzadapter 
(nur mit mitgeliefertem 
Adapter)
Stromverbrauch

Aufbau des Synthesizers
AUX-Eingang: maximaler Eingang +5 dBu
Sync-Eingang: über 2.5 V

Eingänge

Ein- und Ausgänge (TS 3.5 mm)

Konnektivität

54*323*130mm (2.1 x 12.7 x 5.1")
0.66kg(1.45 lbs)
1.02kg(2.25 lbs)

Abmessungen (H x B x T)
Nettogewicht
Gewicht mit Verpackung

Produkt

Leistungsanforderungen

Umgebung

USB

123456

7

1
2
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4
5
6
7

8
9
10
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12

13
14
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18
19
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23
24

25

16

17

8

9 10

11 12 13 14 15 16 17

18 19 20 21 22 23 24

25

MAIN OUT: Uscita mono TS 1/4" che emette un segnale complessivo ed è controllata dalla manopola "Master".
MIDI IN: Ingresso MIDI che immette messaggi MIDI e può supportare l'uso di dispositivi esterni.
MIDI OUT: Uscita MIDI che consente di emettere il segnale MIDI del prodotto per controllare altri dispositivi MIDI.
Porta USB-C: Porta Tipo-C serve per collegarsi al computer host per gli aggiornamenti del firmware e per la trasmissione dei dati MIDI. 
Ingresso di Alimentazione: Ingresso di alimentazione DC 9V
Interruttore di Alimentazione: Serve per accendere/spegnere.
Presa Jack "AUX IN": Presa jack di segnale audio TS 1/8" utilizzata per collegare altri segnali audio e per emettere un segnale misto con il suono del B1 
attraverso il jack MAIN OUT e il jack PHONES.
Presa Jack per Cuffie: Presa jack di segnale audio 1/8" utilizzata per il collegamento dell'uscita cuffie. Girando la manopola "Master" si regola il volume.
Presa jack "Sync In": Consente di collegare un orologio esterno per avviare o arrestare il segnale. 
Presa jack "Sync Out": Consente di collegare e inviare l'orologio interno a un dispositivo esterno.
Interruttore "Wave": Consente di passare tra l'onda a dente di sega e l'onda quadra sull'oscillatore attualmente utilizzato.
Manopola "Pitch": Potenziometro con un fermo alle 12 che controlla la frequenza dell'oscillatore, con un intervallo di una quinta inferiore nella metà sinistra e 
di una quinta superiore nella metà destra.
Manopola "Cutoff": Serve per controllare la frequenza di taglio del filtro passa-basso VCF; maggiore è il valore della manopola, maggiore è la frequenza di taglio.
Manopola "Resonance": Serve per controllare la potenza del segnale al punto della frequenza di taglio; maggiore è il valore della manopola, maggiore è il guadagno.
Manopola "Depth": Serve per controllare la profondità di modulazione applicata dall'inviluppo sulla frequenza di taglio VCF; maggiore è il valore della manopola, 
maggiore è la profondità.
Manopola "Decay": Serve per controllare il tempo di decadimento dell'inviluppo dal livello corrente del segnale al livello minimo; maggiore è il valore della 
manopola, più lungo è il tempo.
Manopola "Accent": Serve per regolare l'effetto "Accent"; maggiore è il valore della manopola, più evidente è l'effetto "Accent". Ha effetto solo per le note 
impostate con "Accent".
Interruttore "Saturation": Serve per controllare l'effetto di distorsione.
Manopola "Drive": Serve per controllare il grado di guadagno della distorsione; maggiore è il valore della manopola, maggiore è il guadagno.
Manopola "Tone": Serve per controllare la luminosità del tono distorto; maggiore è il valore della manopola, più luminoso è il tono.
Interruttore "Delay": Serve per controllare l'effetto delay.
Manopola "Level": Serve per controllare il volume dell'effetto delay; maggiore è il valore della manopola, maggiore è il volume dell'effetto delay.
Manopola "Time": Serve per controllare la durata dell'effetto delay; maggiore è il valore della manopola, più lunga è la durata dell'effetto delay.
Manopola "Feedback": Serve per controllare il numero di feedback dell'effetto delay; il numero di feedback è 1 quando la manopola è al valore minimo; 
maggiore è il valore della manopola, maggiore è il numero di feedback. 
Manopola "Master": Serve per controllare il volume di uscita totale del prodotto; maggiore è il valore della manopola, maggiore è il volume.

DESCRIZIONE DEL PANNELLO

● In modalità Tastiera (modalità predefinita), si può suonare premendo direttamente i tasti sulla tastiera.
● Si possono impostare i parametri dell'apparecchiatura seguendo la procedura seguente.

● Per impostare la velocità al livello desiderato, consultare la sezione "IMPOSTAZIONE DEL TEMPO" e premere "PLAY/STOP".

Impostare i parametri nel corso di registrazione consultando la tabella seguente.

Inoltre, si possono impostare parametri quali “Multi-trigger“, “key priority“ e altro ancora utilizzando le sezioni "APP" o "Power On Commands".  Per ulteriori 
informazioni, consultare le sezioni "APP" o "Power On Commands".  

MODALITÀ TASTIERA

RIPRODURRE IL PATTERN

SPECIFICHE DEL SEQUENZIATORE DI BASSI ANALOGICI B1

Se l'operazione di salvataggio del Pattern non viene eseguita, qualsiasi modifica al Pattern potrebbe essere annullata. 
Se necessario, attenersi alla procedura seguente per salvare il Pattern modificato.
● Premere brevemente il pulsante "SAVE" una volta per accedere alla modalità Salvataggio, la spia del pulsante "PATTERN" e la spia del pulsante "SAVE" 
     lampeggeranno e il display mostrerà la posizione del Pattern corrente.
● Per salvare nella posizione corrente, premere brevemente il pulsante "SAVE" un'altra volta, la spia del pulsante "PATTERN", la spia del pulsante "SAVE" e il display 
     lampeggiano rapidamente diverse volte contemporaneamente, indicando che il Pattern è salvato con successo.
● Per salvare il Pattern in un'altra posizione, selezionare una nuova posizione del Pattern (1-128) premendo ▲ o ▼, poi confermare il salvataggio seguendo il passaggio 2.

Nota Bene:
Si uscirà automaticamente dalla modalità Salvataggio e si annullerà il salvataggio in caso di timeout.
Premendo e tenendo premuto il pulsante "SAVE" per circa 2 secondi, si esce dalla modalità Salvataggio e si annulla il salvataggio.

SALVARE PATTERN

Per impostazione predefinita, il prodotto importa l'ultimo pattern utilizzato ad ogni accensione, oppure si può selezionare un altro pattern da riprodurre seguendo la 
procedura seguente. Ci sono 128 pattern tra cui scegliere.
● Quando la spia del pulsante "PATTERN" è accesa o lampeggia lentamente, indica che è attualmente in modalità di Selezione Pattern, oppure Premere 
     brevemente il pulsante "PATTERN" una volta per accedere alla modalità Selezione Pattern e il display mostra il valore di Pattern corrente.
● Regolare il valore di Pattern premendo▲ o ▼, il valore di Pattern va da 1 a 128. Se si tiene premuto ▲ o ▼, il valore di Pattern si regolerà rapidamente in 
     successione.
● Dopo aver scelto il Pattern desiderato, rilasciare ▲ e ▼ e il prodotto importerà automaticamente il Pattern scelto.

Nota Bene:
Premere e tenere premuto il pulsante "PATTERN" per circa 2 secondi per reimportare rapidamente il PATTERN corrente.
a. Se il pattern corrente è in riproduzione, il nuovo pattern importato verrà riprodotto al termine della riproduzione del pattern corrente per impostazione predefinita.
b. Se è necessario riprodurre immediatamente il Pattern appena importato, modificare l'impostazione di "Pattern Waiting" tramite l'APP.

IMPORTAZIONE DEL PATTERN

Si possono impostare alcuni parametri relativi a MIDI in "APP" o nella sezione "Power On Commands". Per ulteriori informazioni, consultare "APP" e la sezione "Power 
On Commands".

CANALE MIDI
Prima di scambiare dati con un dispositivo MIDI esterno, è necessario controllare che le impostazioni del canale MIDI corrisponda alle impostazioni del canale MIDI 
del dispositivo MIDI esterno, in modo da scambiare i dati correttamente.

Impostazioni Relative alla MIDI

SYNC IN: 
● Collegare la presa jack "SYNC IN" del B1 alla presa jack "Sync Out" di un dispositivo esterno con un cavo 
     di sincronizzazione (Sync Cable) in modo che il B1 possa sincronizzarsi con il segnale a impulsi del 
     dispositivo esterno.

SYNC OUT: 
● Collegare la presa jack "SYNC OUT" del B1 alla presa jack "SYNC IN" di un dispositivo esterno con un cavo 
      di sincronizzazione (Sync Cable) in modo che il B1 possa emettere impulsi e controllare il dispositivo esterno.
● Nota Bene: È inoltre necessario impostare la fonte di orologio (Clock Source) del dispositivo slave su TRG 
      (o "SYNC IN") e controllare che le impostazioni del tipo di impulso corrispondano 
      (1PPS/2PPQ/24PPQ/48PPQ, ecc.) per garantire il corretto funzionamento.

SYNC IN/OUT

B1 supporta il protocollo standard MIDI universale, MIDI consente di controllare dispositivi MIDI esterni con 
B1 e di controllare B1 con dispositivi MIDI esterni.

1. Collegare B1 al computer tramite USB
● B1 supporta il protocollo USB MIDI standard, si può collegare la porta USB del B1 alla porta USB del 
     computer con un cavo USB.
● Dopo che il collegamento è riuscito, si vedrà B1 nella lista dei dispositivi MIDI sul computer, senza la 
     necessità di installare alcun driver.

2. Controllare B1 con dispositivi MIDI esterni
● Se si desidera controllare il B1 con una tastiera MIDI esterna, un sequenziatore o altri dispositivi MIDI, 
     collegare la porta MIDI OUT del dispositivo MIDI esterno alla porta MIDI IN del B1 con un cavo MIDI.

3. Controllare i dispositivi MIDI esterni con il B1
● Se si desidera riprodurre suoni o controllare un dispositivo MIDI esterno utilizzando la tastiera, il 
     sequenziatore o l'arpeggiatore del B1, collegare la porta MIDI IN del dispositivo MIDI esterno alla porta 
     MIDI OUT del B1 con un cavo MIDI.

COLLEGAMENTO DI UN DISPOSITIVO MIDI

1. Premere brevemente il pulsante "ACCENT", la spia del pulsante "ACCENT" si accenderà ad indicare che l'effetto Accent (accento) è attivato.
2. Regolare il volume dell'accento con la manopola "ACCENT" sul pannello, premere il tasto sulla tastiera e si dovrebbe sentire un effetto di accento.
3. Disattivare la funzione di accento premendo "ACCENT" un'altra volta.

1. Premere brevemente il pulsante “GATE LENGTH”, la spia del pulsante “GATE LENGTH” lampeggerà e il display mostrerà il valore di Gate Length corrente.
2. Regolare il valore di Gate Length premendo ▲ o ▼, il valore di Gate Length va da 0 a 8 (ovvero da 0/8 a 8/8). Se si tiene premuto ▲ o ▼, 
    il valore di Gate Length Set Gate si regola rapidamente in successione.
3. Uscire dalla modalità Impostazione Gate Length premendo il pulsante “GATE LENGTH”.
Nota Bene:
● Gate Length è regolabile individualmente per ogni passaggio
● Quando il valore di Gate Length è 0, equivale "REST"
● Quando il valore di Gate Length è 8, equivale a "TIE"

Accent

Impostare 
Gate Length 
(durata nota)

1. Premere brevemente il pulsante "ACCENT" una volta, la spia del pulsante "ACCENT" si accenderà ad indicare che l'effetto di accento del 
   passaggio corrente è attivato.
2. Al contrario, quando l'accento del passaggio corrente è attivo, premere brevemente il pulsante "ACCENT" una volta, la spia del pulsante 
   "ACCENT" si spegne e l'effetto di accento del passaggio corrente è disattivato.

Impostare 
Accent

1. Premere brevemente il pulsante "HOLD", la spia del pulsante "HOLD" si accenderà ad indicare che la funzione "Hold" viene attivata. Se il pulsante 
    viene rilasciato a questo punto, l'uscita MIDI e l'uscita sonora continueranno ancora.
2. Disattivare la funzione "Hold" premendo brevemente il pulsante "HOLD" un'altra volta.

Hold

Monofonico
Analogico
1
1 passa basso
1

Numero di Voci
Tipo
Oscillatori
VCF
Invilupp

Connettore di Ingresso DC
Interruttore a Scorrimento 
MIDI IN e MIDI OUT, DIN a 5 pin
USB 2.0, Tipo-C
Uscita di Linea: 1/4" TRS, sbilanciato, +16dBu al massimo.
1.5kΩ
3.5mm TRS, 125mW@32 Ω al massimo
10Ω

Ingresso di Alimentazione
Interruttore di Alimentazione
MIDI IN/OUT
USB (MIDI)
Uscite
Impedenza di Uscita
Cuffie
Impedenza di Uscita 
delle Cuffie

5°C – 40°C (41°F – 104°F)Temperatura di Esercizio

USB 2.0 conforme alla classe, Tipo-C
Windows 7 o versioni successive/Mac OS X 
10.6.8 o versioni successive

Tipo
Sistemi Operativi 
Supportati

Positivo interno 9 VDC 500mA
 
2.25W al massimo

Alimentatore Esterno 
(utilizzare solo 
l'alimentatore in dotazione)
Consumo di Energia

1. Premere brevemente il pulsante "SLIDE" una volta, la spia del pulsante "SLIDE" si accenderà ad indicare che la funzione "Slide" del passaggio 
   corrente è attivata.
2. Al contrario, quando la funzione "Slide" del passaggio corrente è attiva, premere una volta il pulsante "SLIDE", la spia del pulsante "SLIDE" si 
   spegne ad indicare che la funzione "Slide" del passaggio corrente è disattivata.

Impostare
Slide

1. Premere brevemente il pulsante "RATCHET", la spia del pulsante "RATCHET" lampeggia e il display mostra il valore di Ratchet corrente.
2. Regolare il valore di Ratchet premendo ▲ o ▼. Il valore di Ratchet può essere regolato da 1 a 4. Se si tiene premuto ▲ o ▼, il valore di 
   Ratchet si regolerà rapidamente in successione.
3. Uscire dalla modalità Impostazione Ratchet premendo il pulsante "RATCHET".
Nota Bene:
● Ratchet è regolabile individualmente per ogni passaggio
● L'effetto Ratchet è più pronunciato quando il valore di Gate Length è piccolo (ma>0). 
● Quando la funzione Slide o il valore di Gate Length è 8 (TIE), Ratchet non funziona.

Impostare 
Ratchet 

(ripetizioni)

Nota Bene: Per impostazione predefinita (non in modalità modifica i parametri dei passaggi o Ottava), passare al passaggio precedente/successivo premendo ▲ o ▼.

ItalianoMANUALE DI ISTRUZIONI DEL SEQUENZIATORE ANALOGICO PER BASSI B1
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MAIN OUT: Puerto de salida mono TS de 1/4" que emite la señal general y se controla con la perilla Master.
MIDI IN: Puerto de entrada MIDI que introduce mensajes MIDI y es compatible con los dispositivos MIDI externos.
MIDI OUT: Puerto de salida MIDI que le permite emitir la señal MIDI de esta unidad para controlar otros dispositivos MIDI externos.
PUERTO USB-C: Puerto tipo C que se conecta al ordenador anfitrión para actualizar el firmware y transmitir datos MIDI.
ENTRADA DE ALIMENTACIÓN: Entrada de alimentación de CC 9V.
INTERRUPTOR DE ALIMENTACIÓN: Botón de encendido.
Puerto AUX IN: Puerto de señal de audio TS de 1/8" que se utiliza para conectar la entrada de audio externa y emitir la señal mezclada con la de esta unidad a 
través de la toma MAIN OUT y la toma de auriculares.
Toma de salida de auriculares: Puerto de señal de audio de 1/8" que se utiliza para conectar la salida de auriculares y su volumen se controla con la perilla Master.
Puerto Sync In: Conectar un reloj externo para iniciar o detener la señal.
Puerto Sync Out: Conectar y enviar el reloj interno al dispositivo externo.
Interruptor Wave: Cambiar entre la onda de sierra y la onda cuadrada en el oscilador utilizado actualmente.
Perilla Pitch: Potenciómetro con un tope en el centro que controla la frecuencia del oscilador, con un rango de intervalos de quinta inferior en la mitad 
izquierda y de quinta superior en la mitad derecha.
Perilla Cutoff: Controlar la frecuencia de corte del filtro VCF de paso bajo, cuanto mayor sea el valor de la perilla, mayor será la frecuencia de corte.
Perilla Resonance: Controlar la amplitud de la señal en el punto de la frecuencia de corte, cuanto mayor sea el valor de la perilla, mayor será la ganancia.
Perilla Depth: Controlar la profundidad de la modulación aplicada por la envolvente a la frecuencia de corte delVCF, cuanto mayor sea el valor de la perilla, 
mayor será la profundidad.
Perilla Decay: Controlar el tiempo que tarda la envolvente en decaer desde el nivel actual de la señal hasta el nivel mínimo, cuanto mayor sea el valor de la 
perilla, mayor será el tiempo.
Perilla Accent: Ajustar la cantidad de efecto del acento, cuanto mayor sea el valor de la perilla, más evidente será el efecto del acento. Sólo tiene efecto 
cuando las notas se programan con acento.
Interruptor Saturation: Controlar el efecto de distorsión.
Perilla Drive: Controlar el nivel de ganancia de la distorsión, cuanto mayor sea el valor de la perilla, mayor será la ganancia.
Perilla Tone: Controlar el brillo del tono de distorsión, cuanto mayor sea el valor de la perilla, más brillante será el tono.
Interruptor Delay: Controlar el encendido/apagado del efecto de retardo.
Perilla Level: Controlar el volumen del sonido del efecto de retardo, cuanto mayor sea el valor de la perilla, mayor será el volumen.
Perilla Time: Controlar el tiempo de retardo del efecto de retardo, cuanto mayor sea el valor de la perilla, mayor será el tiempo.
Perilla Feedback: Controlar el número de retroalimentación del efecto de retardo, el número de retroalimentación es 1 cuando el valor de la perilla es mínimo, 
cuanto mayor sea el valor de la perilla, mayor será el número de retroalimentación.
Perilla Master: Controlar el volumen general de salida de toda la unidad, cuanto mayor sea el valor de la perilla, mayor será el volumen.

PRESENTACIÓN DEL PANEL

● En el modo de teclado (modo determinado), puede pulsar directamente las teclas del teclado para tocar. 
● Siga los pasos abajo para ajustar los parámetros de la unidad.

● Consulte la sección “CONFIGURACIÓN DE TEMPO” para establecer la velocidad a su gusto, y pulse PLAY/STOP(REPRODUCCIÓN/PAUSA).

Conocer cómo configurar cada parámetro durante la grabación consultando la siguiente tabla.

Además, también puede utilizar la “Aplicación” o los “Comandos de Encendido” para establecer los parámetros como multidisparo, prioridad de las teclas, etc. 
Consulte las secciones de “Aplicación” o “Comandos de Encendido” para conocer más detalles.

MODO DE TECLADO

REPRODUCIR PATTERN (PATRÓN)

Si no se realiza la operación de guardar el patrón, cualquier cambio en el patrón puede ser descartado. Consulte los siguientes pasos para guardar el patrón 
editado cuando sea necesario.
● Pulse el botón SAVE una vez para ingresar al modo de guardar, el indicador del botón PATTERN y el indicador del botón SAVE parpadearán y la pantalla mostrará 
     la posición actual del patrón.
● Si desea guardar en la posición actual, pulse el botón SAVE de nuevo, el indicador del botón PATTERN, el indicador del botón SAVE y la pantalla parpadean varias 
     veces de forma rápida y al mismo tiempo para indicar que se ha guardado con éxito.
● Si desea guardar en otra posición, pulse ▲ o ▼ para seleccionar una nueva posición de patrón (1 -128), luego siga el paso 2 para confirmar el guardado.

Nota:
Si no se opera después de un tiempo de espera, se saldrá automáticamente del modo de guardado y se descartará el guardado.
También puede mantener pulsado el botón SAVE durante unos 2 segundos para salir del modo de guardado y descartar el guardado.

GUARDAR PATRÓN

El último patrón utilizado se importa de forma predeterminada cada vez que lo encienda, o puede seleccionar otro patrón para reproducirlo siguiendo los pasos 
abajo. Hay 128 patrones para elegir.
● Cuando el indicador del botón PATTERN se enciende o parpadea lentamente, indica que está en el modo de selección de patrones ahora, de lo contrario, pulse el 
     botón PATTERN una vez para ingresar al modo de selección de patrones y la pantalla muestra el valor del patrón actual.
● Pulse ▲ o ▼ para ajustar el valor del patrón, el rango del valor del patrón es opcional de 1 a 128. Si mantiene pulsado ▲ o ▼, el valor del patrón se puede 
     ajustar de forma rápida y sucesiva.
● Después de seleccionar el patrón deseado, suelte ▲ y ▼, y el dispositivo importará automáticamente el patrón seleccionado.

Nota:
Pulse y mantenga pulsado el botón PATTERN durante unos dos segundos para reimportar rápidamente el patrón actual.
a. Si se está reproduciendo el patrón actual, por defecto, el patrón recién importado se reproducirá después de terminar la reproducción del patrón actual.
b. Si necesita reproducir el patrón recién importado de inmediato, cambie la configuración de espera del patrón a través de la aplicación.

IMPORTAR PATRÓN

Puede establecer algunos parámetros relacionados con MIDI en la Aplicación” o los “Comandos de Encendido”, refiérase a “Aplicación” o “Comandos de Encendido” 
para conocer detalles.

CANAL MIDI
Cuando intercambie de forma correcta los datos con un dispositivo MIDI externo, debe asegurarse de que el ajuste del canal MIDI de la unidad coincida con el 
ajuste del canal MIDI del dispositivo MIDI externo.

AJUSTES RELATIVOS DE MIDI

SYNC IN: 
● Conecte el conector SYNC IN del B1 al conector SYNC OUT de un dispositivo externo con un cable de 
      sincronización para que el B1 pueda sincronizarse con la señal de pulso del dispositivo externo.

SYNC OUT: 
● Conecte el conector SYNC OUT del B1 al conector SYNC IN de un dispositivo externo con un cable de 
     sincronización para que el B1 pueda emitir pulsos y controlar el dispositivo externo.
● Atención, también necesita establecer la fuente de reloj del dispositivo auxiliar a TRG (o SYNC IN) y 
     comprobar si los ajustes del tipo de pulso coinciden (1PPS/2PPQ/24PPQ/48PPQ, etc.) para garantizar un 
     funcionamiento correcto.

SYNC IN/OUT

El B1 es compatible con el protocolo estándar MIDI universal, puede controlar dispositivos MIDI externos 
con el B1 o controlar el B1 a través de los dispositivos MIDI externos.

1. Conectar B1 al ordenador mediante USB
● El B1 es compatible con el protocolo MIDI USB estándar, puede conectar el puerto USB del B1 al puerto 
     USB del ordenador con un cable USB.
● Verá el B1 en la lista de dispositivos MIDI del ordenador después de conectarse con éxito, sin necesidad 
     de instalar ningún controlador.

2. Controlar B1 con dispositivos MIDI externos
● Si desea controlar el B1 con un teclado MIDI externo, un secuenciador u otros dispositivos MIDI, conecte 
     el puerto MIDI OUT del dispositivo MIDI externo al puerto MIDI IN del B1 con un cable MIDI.

3. Controlar los dispositivos MIDI externos con B1
● Si desea reproducir sonido o controlar los dispositivos MIDI externos con el teclado, el secuenciador u el 
     arpegiador de B1, conecte el puerto MIDI IN del dispositivo MIDI externo al puerto MIDI OUT del B1 con un 
     cable MIDI.

CONEXIÓN DE DISPOSITIVOS MIDI

1. Pulse el botón ACCENT, el indicador del botón ACCENT se ilumina para indicar que se activa el efecto de acento (graves).
2. Puede ajustar el volumen de acento mediante la perilla ACCENT del panel, pulse la tecla del teclado y se escuchará un efecto de acento.
3. Pulse de nuevo el botón ACCENT para desactivar la función de acento.

1. Pulse el botón GATE LENGTH, el indicador del botón GATE LENGTH parpadea y la pantalla muestra el valor actual de la longitud de la 
   compuerta.
2. Pulse ▲ o ▼ para ajustar el valor de la longitud de la compuerta, el valor de la longitud de la compuerta es opcional de 0 a 8 (es decir, de 
    0/8 a 8/8). Si se mantiene pulsado ▲ o ▼, el valor de la longitud de la compuerta se puede ajustar de forma rápida y sucesiva.
3. Pulse el botón GATE LENGTH para salir del modo de configuración de la longitud de la compuerta.
Nota:
La longitud de la compuerta es ajustable individualmente para cada paso
Una longitud de compuerta de 0 equivale a “SILENCIO”.
Una longitud de compuerta de 8 equivale a “LIGAR”.

Acento

Configurar 
Gate length 
(longitud de 
compuerta)

(duración de 
la nota)

1. Pulse el botón ACCENT una vez, el indicador del botón ACCEENT se enciende para indicar que el efecto de acento del paso actual está activado.
2. A la inversa, si el acento del paso actual está activado, pulse ACCENT una vez, el indicador del botón ACCENT se apaga para indicar que el efecto 
   de acento del paso actual está desactivado.

Configurar 
accent

 (acento)

1. Pulse el botón HOLD, el indicador del botón HOLD se ilumina para indicar que se activa la función de retención. Si suelta el botón ahora, el MIDI y el 
   sonido seguirán emitiendo.
2. Pulse de nuevo el botón HOLD para desactivar la función de retención.

Retención

1. Pulse el botón SLIDE una vez, el indicador del botón SLIDE se enciende para indicar que el efecto de deslizamiento del paso actual está activado.
2. A la inversa, si el deslizamiento del paso actual está activado, pulse SLIDE una vez, el indicador del botón SLIDE se apaga para indicar que el 
   efecto de deslizamiento del paso actual está desactivado.

Configurar slide 
(deslizamiento)

1. Pulse el botón RATCHET, el indicador del botón RATCHET parpadea y la pantalla muestra el valor actual del trinquete.
2. Pulse ▲ o ▼ para ajustar el valor del trinquete. El valor del trinquete es ajustable de 1 a 4. Si mantiene pulsado ▲ o ▼, el valor del 
   trinquete se puede ajustar de forma continua y rápida.
3. Pulse el botón RATCHET para salir del modo de configuración del trinquete.
Nota.
El trinquete es ajustable individualmente para cada paso
El efecto de trinquete es más obvio cuando el valor de la longitud de la compuerta es menor (pero > 0).
Cuando la habilitación del deslizamiento o la longitud de la compuerta es 8 (ligar), el trinquete no funciona.

Configurar 
ratchet 

(trinquete) 
(se repite)

Nota: Por defecto (cuando no se editan los parámetros del paso o la octava), pulsar ▲ o ▼ se puede pasar al paso anterior/siguiente.

ESPAÑOLMANUAL DE USUARIO PARA SECUENCIADOR DE BAJOS ANALÓGICO
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MAIN OUT： 1/4”TSモノアウトプットコネクターは、トータルシグナルを出力し、Masterノブに制御されます。
MIDI IN： MIDIインプットコネクターはMIDIメッセージを入力し、外付けMIDIデバイスとの接続を対応します。
MIDI OUT:  MIDIアウトプットコネクターは、本体のMIDIシグナルを出力して別のMIDIデバイスを制御することができます
USB-C: Type-Cコネクターは、ホストコンピューターと接続してファームウェアアップデート及びMIDIデータの伝送を行います。
パワーインプット: DC9Vパワーインプット。
Powerボタン: パワースイッチボタン。
AUX INコネクター: 1/8”TSオーディオシグナルコネクターは、外のオーディオシグナルと接続し、本体のシグナルとミックスしてからMAIN 
OUTジャックとヘッドフォンジャックを通じてアウトプットします。
ヘッドフォンアウトプットコネクター: 1/8”オーディオシグナルコネクターは、ヘッドフォンアウトプットと接続し、Masterノブでボリュームを制
御できます。
Sync Inコネクター:  外付けクロックと接続してシグナルを立ち上げ、もしくは止めます。
Sync Outコネクター:  内蔵クロックと接続してそれを外付けデバイスに送信します。
Waveスイッチ: 現時点オシレーターの使っているウェーブをノコギリ波か矩形波で切り替えます。
Pitchノブ:  12時方向に位置する戻り止め付きのポテンショメータは、オシレーターの周波数を制御し、その範囲は左側半分が5度低く、右
側半分が5度高いです。
Cutoffノブ:  VCFローパスフィルターのカットオフ周波数を制御し、ノブの数値が高ければカットオフ周波数も高くなります。
Resonanceノブ:  カットオフ周波数点におけるシグナルの大きさを制御し、ノブの数値が高ければゲインが大きくなります。
Depthノブ:  VCFカットオフ周波数に印加する変調深度を制御し、ノブの数値が高ければ深度が大きくなります。
Decayノブ:  現在のシグナルのレベルが最小レベルに減衰するまでの時間量を制御し、ノブの数値が高ければ時間が長くなります。
Accentノブ:  Accentエフェクトの大きさを調整し、ノブの数値が高ければAccentエフェクトが大きくなり、Accent付きのノートを設定する
場合に限ります。
Saturationスイッチ:  ディストーションエフェクトを制御するスイッチです。
Driveノブ:  ディストーションゲインのレベルを制御し、ノブの数値が高ければゲインが大きくなります。
Toneノブ:  ディストーショントーンの明るさを制御し、ノブの数値が高ければトーンがより明るくなります。
Delayスイッチ:  遅延エフェクトを制御するスイッチです。
Levelノブ:  遅延エフェクトのサウンドのボリュームを制御し、ノブの数値が高ければエフェクトサウンドのボリュームが大きくなります
Timeノブ:  遅延エフェクトの遅延時間を制御し、ノブの数値が高ければ遅延時間が長くなります。
Feedbackノブ:  遅延エフェクトのフィードバック回数を制御し、フィードバック最低回数が一回で、ノブの数値が高ければフォードバック回
数が多くなります。
Masterノブ: ユニットから出力するトータルボリュームを制御し、ノブの数値が高ければボリュームが大きくなります。

パネルの説明

キーボードモード（デフォルトモード）では、キーボードのキーを直接押してプレーできます下記の手順に従ってデバイスのパラメーターを設
定するができます。

「SETTING TEMPO」のセクションを参照してご希望の速度に設定してPLAY/STOP を押します。

下記の表がプレイする際にパラメーターの設定方法を示し、ご参照ください。

さらに、「APP」または「Power On Commands」を使用して、マルチトリガー、キーの優先度などのパラメータを設定することもできます。詳細に
ついては、「APP」と「Power On Commands」のセクションを参照してください。

キーボードモード

Patternを再生します

Patternを保存しないと、patternに対するすべての変更が失われます。保存する場合、下記の手順に従って
編集済みのpatternを保存してください。
● SAVEボタンを一回短押しし、保存モードに入ります。PATTERNボタン、SAVEボタンが点滅し、スクリーンに現時点patternの位置が表示され
     ます。
● 現時点の位置まで保存するために、SAVEボタンを一回短押しすればよいです。すると、PATTERN ボタン、SAVE ボタン及びスクリーンが同時
     に何回か速やかに点滅します。この時、保存が完了します。
● 他の位置まで保存する場合、▲ 若しくは ▼を押して新しいpattern位置（1-128）を選択し、ステップ2を繰り返して保存すればよいです。
注意事項:
しばらく操作しないと自動的に保存モードから戻り、保存が止まります。
またはSAVEボタンを2秒ぐらい押し続ければ、保存モードから戻り、保存をやめます。

Patternを保存します

デバイスを立ち上げる場合、デフォルト状態では前回使ったpatternをインポートします。他のpatternを再生する場合、下記の手順に従って操
作してください。128組のpatternから選択できます。
● PATTERNボタンが点灯し、または緩く点滅する時は現時点patternを選択するモードにあるのを示します。そうではない場合、PATTERNボタ
     ンを一回短押しし、PATTERN選択モードに入り、スクリーンに現在PATTERNの数値が表示されます。
● ▲ 若しくは ▼を短押ししてpatternの数値を１から128まで設定できます。▲ 若しくは ▼を押し続け、patternの数値を連続で速やかに設定
     できます。
● Patternが決まった後、▲ と ▼を外し、デバイスが自動的に選択済みのpatternをインポートします。
注意事項:
PATTERNを2秒ぐらい押し続け、現時点のPATTERNをインポートしなおすことができます
a. 現時点のpatternが再生中の場合、デフォルト状態ではこのpatternの再生が終わってから新しいpatternをインポートします。
b. 直ちに新しいpatternをインポートしたい場合、APPを通じてpattern waitingの設定を変更してください。

Patternをインポートします

「APP」または「Power On Commands」でいくつかの MIDI 関連パラメータを設定できます。詳細については、「APP」と「Power On Commands」
のセクションを参照してください。
MIDI CHANNEL
外付けMIDIとデータのやり取りをする際に、正しく送受信するために、MIDI channelの設定と外付けMIDIデバイスのMIDI channelの設定が一
致するようにしなければなりません。

MIDI関連の設定

SYNC IN: 
● シンクロケーブル（Sync Cable）でB1 の SYNC INコネクターを外付けデバイスのSYNC 
     OUTコネクターと接続すれば、B1が外付けデバイスのパルスシグナルと同期できます。

SYNC OUT: 
● シンクロケーブル（Sync Cable）でB1 の SYNC OUTコネクターを外付けデバイスのSYNC 
      INコネクターと接続すれば、B1よりパルスを出力して外付けデバイスを制御できます。
注意しなければならないのは、正しく作動するため、デバイスのクロックソース（Clock Source
）をTRG(若しくは SYNC IN)と設定し、またパルスタイプの設定（1PPS/2PPQ/24PPQ/48PPQ な
ど）が一致するかをチェックする必要があります。

SYNC IN/OUT

B1はMIDI汎用基準プロトコルを対応し、MIDIを通じてB1より外付けMIDIデバイスを制御し、
また外付けMIDIデバイスよりB1制御することができます。
1. B1がUSBを通じてコンピューターと接続します
B1はUSB MIDI基準プロトコルを対応しており、USBケーブルを通じてB1のUSBコネクターをコ
ンピューターのUSBコネクターと接続できます。
接続ができた後、コンピューター側のMIDIデバイスリストからB1が見られ、追加のドライブを
インストールする必要がありません。
2. 外付けMIDIデバイスよりB1を制御します。
外付けMIDIキーボード、シーケンサーまたは他のMIDIデバイスでB1を制御するために、MIDI
ケーブルで外付けMIDIデバイスのMIDI OUTコネクターをB1 の MIDI INコネクターと接続して
ください。
3. B1より外付けMIDIデバイスを制御します
B1のキーボード、シーケンサーまたはアルペジエーターより音声を再生し、または外付け
MIDIデバイスを制御するために、MIDIケーブルで外付けMIDIデバイスのMIDI INコネクター
をB1のMIDI OUTコネクターと接続してください。

MIDI デバイスとの接続

ACCENTボタンを短押しすると、ACCENTボタンが点灯し、accent（ベース）エフェクトがアクティブになります。
パネルにあるACCENTノブを通じてaccentのボリュームを調整し、キーボードのキーを押してaccentエフェクトが聞こえます。
ACCENTボタンをもう一度短押ししてaccent機能をオフできます。

1. GATE LENGTHボタンを短押しし、GATE LENGTHボタンが点滅し、スクリーンに現時点gate lengthの数値が表示されます。
2. ▲ 若しくは ▼を短押ししてgate lengthの数値を０から8まで設定できます（つまり0/8 から 8/8まで）、▲ 若しくは ▼を押
    し続けると、gate lengthの数値を連続速やかに設定できます。 
3. GATE LENGTHボタンを短押ししてgate length設定モードから戻ります 
ご注意：
　gate lengthはステップごとに設定できます
　gate lengthが0の場合、「REST」に該当します
　gate lengthが8の場合、「TIE」に該当します

Accent

Gate lengthを
設定します

1. accentボタンを一回短押しし、accentボタンが点灯し、現時点のステップはaccentエフェクトがオンになります。
2. 逆に現時点のステップのaccentエフェクトがオンの状態で、ACCENTボタンを一回押すと、ACCENTボタンが点滅しなくなり、現 
    時点のステップのaccentエフェクトがオフになります。

accentを設定
します

HOLDボタンを短押し、HOLDボタンが点灯すると、hold機能がアクティブになります。 この時ボタンを外すと、MIDIと音声の出力
が続きます。
HOLDボタンをもう一度短押しすると、hold機能をオフできます。

Hold

1. SLIDボタンを一回短押しし、SLIDEボタンが点灯し、現時点のステップはslideイネーブルがオンになります。
2. 逆に現時点のステップのslideイネーブルがオンの状態で、SLIDEボタンを一回押すと、SLIDEボタンが点滅しなくなり、現時
点のステップのslideイネーブルがオフになります。

Slideを設定
します

1. RATCHETボタンを短押しし、RATCHETボタンが点滅し、スクリーンに現時点ratchetの数値が表示されます。
2. ▲ 若しくは ▼を短押しして ratchetの数値を1 から 4まで設定できます。▲ 若しくは ▼を押し続けると、ratchetの数値を
    連続 で速やかに設定できます。
3. RATCHETボタンを短押しし、ratchet設定モードから戻ります。
ご注意：
ratchetはステップごとに設定できます
gate lengthの数値が低い場合（ただし、0以上）ratchetのエフェクトがより目立ちます。
slideイネーブルもしくはgate lengthが8（tie）の場合、ratchetが作動しません

ratchet
(repeats)
を設
定します

ご注意：デフォルト状態では（ステップのパラメーターまたはOctaveを編集していない場合）、▲ 若しくは ▼を押して前のステップ/次のステッ
プに切り替えられます。

日本語B1アナログバスシーケンサー取扱説明書

Architettura del Sintetizzatore
Ingresso AUX: Ingresso massimo +5dBu
Ingresso di Sincronizzazione: Superiore a 2.5V

Ingress

Ingressi e Uscite (TS 3.5mm)

Connettività

54*323*130mm (2.1 x 12.7 x 5.1")
0.66kg(1.45 lbs)
1.02kg(2.25 lbs)

Dimensioni (H x W x D)
Peso Netto del Prodotto
Peso del Pacco

Produkt

Requisiti di Alimentazione

Ambiente

USB

ESPECIFICACIONES DEL SECUENCIADOR DE BAJOS ANALÓGICOS B1

Monofónico
Analógico
1
1 pasa bajo
1

Número de voces
Tipo
Osciladores
VCF
Envolturas

Conector de entrada de CC
Interruptor deslizante entre encendido/apagado
MIDI In y MIDI Out, DIN de 5-pin
USB 2.0, tipo C
Salida de línea: 1/4" TRS, desbalanceado, max. +16 dBu
1.5 kΩ
3.5 mm TRS, max. 125 mW@32 Ω
10 Ω

Entrada de alimentación
Interruptor de alimentación
MIDI IN/OUT
USB (MIDI)
Salidas
Impedancia de salida
Auriculares
Impedancia de salida 
de auriculares

5°C – 40°C (41°F – 104°F)
Rango de temperatura de 
funcionamiento

USB 2.0 compatible con la clase, tipo C
Windows 7 o posterior / Mac OS X 10.6.8 o 
posterior

Tipo
Sistemas operativos 
compatibles

9V DC 500 mA positivo interior

2.25W como máximo

Adaptador de corriente 
externo (utilice solo el 
adaptador suministrado)
Consumo de energía

Arquitectura del Sintetizador
AUX in: entrada máxima +5 dBu
Sync in: Más que 2.5V

Entradas

Entradas y Salidas (TS 3.5mm)

Conectividad

54*323*130mm (2.1 x 12.7 x 5.1")
0.66kg(1.45 lbs)
1.02kg(2.25 lbs)

Dimensiones (A x A x P)
Peso Neto del Producto
Peso de Envío

Producto

Requisitos de Alimentación

Entorno

USB

B1 アナログベースシーケンサーの仕様

モノフォニック
 アナログ
1
1 ローパス
1

 発音数
 タイプ
 オシレーター
VCF
 エンベロープ

DC入力コネクタ
スライドスイッチ　オン/オフ
MIDI入力およびMIDI出力、5ピンDIN
USB 2.0, タイプC
ライン出力：1/4 "TRS、アンバランス、最大+16 dBu
1.5 kΩ
3.5 mm TRS, max. 125 mW@32 Ω
10 Ω

 電源入力
 電源スイッチ
 MIDI入力/出力
USB (MIDI)
 出力
 出力インピーダンス
 ヘッドホン
 ヘッドフォンの出力
インピーダンス

5°C – 40°C (41°F – 104°F)操作温度範囲

クラス準拠 USB 2.0, タイプC
 Windows7以降/Mac OSX10.6.8以降

タイプ
 対応 OS

9V DC 500mAインナーポジティブ

最大2.25W

外部電源アダプター
（付属のアダプターのみ
を使用してください）
消費電力

 シンセサイザーアーキテクチャ
AUX入力：最大入力+5 dBu
シンクロナイズ：2.5V以上

入力

入力と出力 (TS 3.5mm)

接続性

54*323*130mm (2.1 x 12.7 x 5.1")
0.66kg(1.45 lbs)
1.02kg(2.25 lbs)

寸法（H x W x D）
製品正味重量
出荷時重量

 プロダクト

 電力要件

環境

USB

Introduction
DONNER B1 is an Analog Bass Synthesizer and Sequencer. It has a compact presentation that you can use in your own recording studio.
* B1 Only supports power supply through a power adapter. You can also play B1 via MIDI or USB. For details, see the User Manual.

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions (1) this device may not cause harmful interference, and (2) 
this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Brève introduction
DONNER B1 est un synthétiseur de basse analogique et un séquenceur. Il a une présentation compacte que vous pouvez utiliser dans votre propre studio 
d'enregistrement.
* B1 ne peut être alimenté que par un adaptateur électrique. Vous pouvez également jouer le B1 via MIDI ou USB. Pour plus de détails, consultez le manuel de 
   l'utilisateur.

Einführung
DONNER B1 ist ein Analog-Bass-Synthesizer und – Sequenzer. Es verfügt über eine kompakte Präsentation, die Sie in Ihrem eigenen Aufnahmestudio verwenden 
können.
* B1 unterstützt nur die Stromversorgung durch einen Netzadapter. Sie können auch B1 über MIDI oder USB abspielen. Weitere Details finden Sie in dem 
   Benutzerhandbuch.

Descrizione
DONNER B1 è un Sintetizzatore e Sequenziatore Analogico per Bassi. Ha un corpo compatto, quindi può essere utilizzato in uno studio di registrazione.
* B1 supporta solo l'alimentazione tramite un adattatore di corrente. Si può anche riprodurre B1 tramite MIDI o USB. Per maggiori dettagli, consultare il Manuale di 
   Istruzioni.

Presentación
DONNER B1 es un Sintetizador y Secuenciador de Bajos Analógico. Tiene un diseño compacto que puede usar en su propio estudio de grabación.
* B1 solo admite fuente de alimentación a través del adaptador de corriente. También puede usar el B1 a través de MIDI o USB. Consulte el Manual del Usuario para 
  obtener más detalles.

製品概要
DONNER B1は、アナログベースシンセサイザーおよびシーケンサーです。コンパクトなプレゼンテーションが用意されているので、ご自分のレ
コーディングスタジオで簡単に使うことができます。
* B1は、電源アダプターを介した電源供給のみに対応しています。 B1はMIDIまたはUSB経由で再生することも可能です。詳細については、取扱
   説明書を参照してください。

Made in China

Email: service@donnermusic.com Website: www.donnermusic.com
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